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CAJ/31/2 

ORIGINAL : franzosisch 

DATUM: 24. September 1992 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS- UNO RECHTSAUSSCHUSS 

Einunddreissigste Tagung 

Genf, 26. und 27. Oktober 1992 

BEDINGUNGEN FUER DIE PRUEFUHG BIBER SORTE 
DORCH DEN ZUECB'l'ER 

vom Verbandsburo erste11tes Dokument 

1. Auf seiner dreissigsten Tagung prufte der Verwa1tungs- und Rechtsausschuss 
(nachfo1gend a1s "Ausschuss" bezeichnet) die Erk1arung tiber die Bedingungen 
fur die Prufung einer Sorte durch den Zuchter, die der Rat auf seiner zehnten 
ordent1ichen Tagung im Oktober 1976 zustimmend zur Kenntnis nahm. Er besch1oss, 
einen der Absatze zu andern, um 

i) die Tatsache zu berucksichtigen, dass es nicht immer mog1ich oder not
wendig ist, die Hinter1egung einer Probe des Vermehrungsmateria1s zu ver1angen, 
das die Sorte verkorpert, und 

ii) das Erfordernis einer g1eichzeitigen Hinter1egung des Antrags und der 
Probe durch eine Hinterlegung der Probe in einer von der zustiindigen Behorde 
bestimmten Frist zu ersetzen. 

Diesbezug1ich wird auf Dokument CAJ/30/3, das den Hintergrund der Frage wieder
gibt, sowie auf die Absatze 33 und 34 des Dokuments CAJ/30/6, die die Debatten 
des Ausschusses festha1ten, verwiesen. 

2. Die Erk1arung wurde seinerzeit im Rahmen der Arbeiten tiber die Revision 
der Akte von 1961 des Uebereinkommens, die zur Akte von 1978 fuhrten, erste1lt. 
Sie stutzte sich auf Artike1 7 Absatz 1 der Akte von 1961 und auf die Lage zu 
einer Zeit, in der a11e Verbandsstaaten ihre Entscheidungen auf der Grund1age 
amt1icher Anbauuntersuchungen trafen und in der nur wenige Laboruntersuchungen 
durchgefuhrt wurden. 
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3. Sell der Rat die Zweckdienl ichkeit dieser ErkUirung erneut feststellen, 
dann sollte er dabei die Akte von 1991 und die heutige Lage beriicksichtigen; 
dies erfordert eine ziemlich erhebliche Umformulierung des Textes. Insbesondere 
trifft es nicht mehr zu, dass "die Behorden in den gegenwartigen verbands
staaten der UPOV ..• [diesel Untersuchung selbst durch[fiihren]". Beziiglich der 
Materie ware es auch angemessen, das Erforderniss aufzulockern, wonach die 
Anbauuntersuchungen ("Anbaupriifungen" nach der Terminologie der Akte von 1991) 
fortgesetzt werden miissen, bis eine Entscheidung iiber die Anmeldung getroffen 
worden ist. 

4. Der vom Verbandsbiiro vorgeschlagene Wortlaut ist der Anlage dieses Doku
ments zu entnehmen. 

5. Dem Ausschuss wird anheimgegeben, 

i) den in der Anlage zu diesem 
Dokument wiedergegebenen Wortlaut anzu
nehmen und 

ii) den Rat zu bitten, diese Erkla
rung anzunehmen. 

[Anlage folgt] 
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ANLAGE 

Erklarung uber die Bedingungen fur die Prufung 
einer Sorte durch den Zuchter 

Der Rat des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenzuchtungen, 

0203 

Gemass Artikel 21 Buchstabe h der Akte von 1978 des Internationalen Ueber
einkommens zum Schutz von Pflanzenzlichtungen; 

In der Erwagung, dass Artikel 7 Absatz l der Akte von 1978 des Ueberein
kommens folgendes vorsieht: "Der Schutz wird nach einer Prlifung der Sorte auf 
die in Artikel 6 festgelegten Voraussetzungen gewahrt. Diese Prufung muss der 
einzelnen botanischen Gattung oder Art angemessen sein"; 

In der Erwagung, dass Art ikel 12 der Akte von 1991 des Uebereinkommens 
folgendes vorsieht: "Die Entscheidung, ein Zlichterrecht zu erteilen, bedarf 
einer Prlifung auf das Vorliegen der Voraussetzungen nach den Artikeln 5 bis 9. 
Bei der Prlifung kann die Behorde die Sorte anbauen oder die sonstigen erforder
lichen Untersuchungen anstellen, den Anbau oder die Untersuchungen durchflihren 
lassen oder Ergebnisse be rei ts durchgeflihrter Anbauprlifungen berlicksicht igen. 
Fur die Prlifung kann die Behorde von dem Zlichter alle erforderlichen Ausklinfte 
und Unterlagen sowie das erforderliche Material verlangen"; 

Erklart, dass ein System fur die Prlifung der Antrage, das sich auf die 
durch den Anmelder durchgeflihrten Anbauprlifungen oder sonstigen erforderlichen 
Untersuchungen und auf die vom Anmelder auf der Grundlage dieser Prlifungen und 
Untersuchungen erteilten Ausklinfte stlitzt, in Uebereinstimmung mit dem Ueber
einkommen steht, wenn: 

l. Die Anbauprlifungen und sonstigen erforderlichen Untersuchungen nach Mass
gabe von Richtlinien durchgeflihrt werden, die die Behorde ausgestellt hat; 

2. Der Versuchsanbau so lange fortgeflihrt wird - urn die Nachprlifung der Daten 
sowie die Erfassung weiterer Daten zu ermoglichen -, bis eine Entscheidung 
tiber den Antrag getroffen worden ist oder die Behorde den Anmelder infor
miert hat, dass dieser Anbau nicht mehr notwendig ist; 

3. Der Anmelder Personen, die von der Behorde hierzu ordnungsgemass ermach
tigt sind, Zugang zu den Anbauprlifungen ermoglicht; 

4. Der Anmelder, falls er dazu veranlasst wird, bei einer vorgeschriebenen 
Stelle innerhalb einer von der Behorde festgesetzten Frist eine Probe des 
Vermehrungsmaterials hinterlegt, das die Sorte verkorpert. 

[Ende des Dokuments) 


